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Pouziti vyrobku

Va$e akumulatorové zahradnické nGzky na Zivy plot
Black & Decker jsou uréeny k sefezavani zivého plotu,
kefl a hustého podrostu. Toto naradi je uréeno pouze
pro spotfebitelské pouziti.

Va$e nabijecka Black & Decker je uréena k nabijeni
akumulator( Black & Decker dodanych s timto nafadim.

Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte vSechna
bezpeénostni varovani a pokyny. Nedo-
drZeni nize uvedenych pokynt muze mit za

nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pfipadné dalSi pouziti. Termin ,elektrické
naradi“ ve vSech upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené baterii (bez napéjeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte €isty a dobfe osvét-
leny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor
muze vést k zpUsobeni Urazu.

b. Nepracujte s elektrickym nafadim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi k jiskreni,
které mlze zpusobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vyparu.

c. Pripracis elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylo-
vani muze zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpuso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnic¢ky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrusta
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostredi. Vnikne-li do elektrického nafadi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. Snapajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

PFi praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vih-
kém prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudo-
vym chrani¢em (RCD). PouZiti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

P¥i pouziti elektrického naradi zustaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym nafadim muze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuyv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pfed vliozenim
baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spi-
nac. Pfenaseni elektrického narfadi s prstem na
hlavnim spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze
zapnuto, mlze zpUsobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klice ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost nafadi v neo€ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi éastmi. Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni pfislusenstvi k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeni afadnou funk-
ci. Pouziti téchto zafizeni muze sniZit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinaem je
nebezpecéné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpoj-
te zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte akumulator. Tato preventivni



bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych ¢asti, poskozeni jednotlivych dilu a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pred po-
uzitim opravit. Mnoho nehod byva zpUsobeno
zanedbanou Udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a drzaky nastroju podle téchto pokynu a berte
v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického naradi k jinym Gce-
1Gm, nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecéné.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabijec¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka uréena pro urcity druh akumulatoru muze
byt nebezpecna pfi nabijeni jiného typu akumulatoru.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s akumu-
latory, které jsou uréeny pro dany typ naradi.
Pouziti jinych typl akumulatord maze zpUsobit
vznik pozaru nebo zranéni.

Neni-li akumulator pouzivan, ulozte jej mimo
dosah kovovych pfedmétu, jako jsou kance-
lafské sponky na papir, mince, klice, hiebiky,
Sroubky nebo dalsi drobné kovové predméty,
které mohou zpusobit zkratovani kontaktu
akumulatoru. Zkratovani kontaktt akumulatoru
muze vést ke vzniku spalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muze z akumula-
toru unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou nahod-
né potfisnite, zasazené misto omyjte vodou.
Dostane-li se kapalina o¢i, zasazené misto
oplachnéte a vyhledejte Iékafskou pomoc.
Unikajici kapalina z akumulatoru mize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Opravy

Opravy elektrického naradi svéite pouze kva-
lifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe€ny
provoz nafadi.

Doplrikové bezpe€nostni pokyny pro praci s elektrickym
naradim

Varovani! Dalsi bezpe¢nostni pokyny tykajici
se nlzek na Zivy plot.

Veskeré ¢asti vaseho téla drzte z dosahu fez-
nych éepeli. Neodstranujte odfezané ¢asti nebo
nepfidrZujte fezany material pokud jsou fezné
Cepele v chodu. Pfi odstrafiovani zaseknutych
¢asti materialu se ujistéte, zda je spina¢ v poloze
vypnuto. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektric-
kym nafadim mGze vést k vaznému drazu.
Zahradnické nlzky pfenasejte drzenim za rukojet
se zastavenou ¢epeli. BEéhem pfepravy nebo pfi
uloZeni vzdy na ¢epel nasadte pouzdro. Spravna
manipulace se zahradnickymi nizkami snizuje
moznost Urazu ostfim epele.

Napajeci kabel vedte mimo pracovni oblast fezu.
Béhem prace muze dojit ke skryti napajeciho
kabelu uvnitf kefe a Ize jej Cepeli pfeseknout.
Toto nafadi neni uréeno pro pouziti osobami
(v&etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecénost. Déti by mély byt
pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

Ur€ené pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto
navodu. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfi-
davného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporu¢eno timto navodem, muze
pfedstavovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko
zpusobeni hmotnych $kod.

NepFenasejte nafadi s rukou &i prstem na predni
rukojeti nebo spousti, pokud neni naradi odpojeno
¢i z n&j neni vytazen akumulator.

Pokud jste dfive se zahradnimi nizkami nepraco-
vali, doporu€ujeme vam spolu s prostudovanim
této pfirucky i provedeni praktické instruktaze se
zkuSenym uzivatelem.

Béhem chodu se nikdy nedotykejte cepeli.

Nikdy se nepokouSejte silou zastavit kmitajici
Cepele.

Nepokladejte zafizeni na zem, dokud se Cepele
zcela nezastavi.

Cepele pravideln& kontrolujte, zda nejsou posko-
zeny ¢i opotfebeny. Pokud jsou ¢epele poskozeny,
s nafadim nepracujte.

Béhem ofezavani se vyhybejte tvrdym predmétim
(napf. kovovym dratlim, zabradli). Pokud nedmysiné
zachytite jakykoliv takovy pfedmét, okamzité vypnéte
naradi a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni.
Pokud nafadi za¢ne neobvykle vibrovat, okamzité
jej vypnéte a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho
poskozeni.

Pokud dojde k zaseknuti ¢epele, okamzité naradi
vypnéte. Pfed pokusem o odstranéni jakychkoliv
zanesenych tulomku z nafadi vyjméte akumulator.
Po skonéeni prace ¢epel zakryjte dodanym ochran-
nym pouzdrem. Naradi uloZte a ujistéte se, zda neni
Cepel odkryta.

Pfi pouziti nafadi vzdy zajistéte, aby byly vSechny kryty
na svém misté. Nikdy neprovozujte nafadi nekomplet-
né sestavené nebo s neschvalenymi Gpravami.
Zabranite pouziti naradi détmi.



¢ Pripracive vy$Sich ¢astech kefl davejte pozor na
padajici ulomky.

¢ Naradi drzte vzdy obéma rukama a jen za jeho
vlastni rukojeti.

Zbytkova rizika

Dals$i rizika mohou nastat pfi jiném zpUsobu pouZiti

naradi, nez byl uveden v pfiloZzenych bezpecnostnich

pokynech. Tato rizika mohou vzniknout v dusledku

nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,

urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato

pFislusenstvi jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se ¢asti.

¢ ZranénizpUsobena pfi vyméné dila, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ ZranénizpUsobena dlouhodobym pouzitim nara-
di. Pouzivate-li jakékoli naradi del$i dobu, zajisté-
te, aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢+ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim
prachu vytvareného pfi pouziti naradi (pfi-
klad: - prace se dievem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
Udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 786 a mlze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroveri vibraci mize
byt také pouzita k predbéZnému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Urove vibraci pFi aktualnim pouZiti elektric-
kého nafadi se mlze od deklarované urovné vibraci lisit
v zévislosti na zplisobu pouZiti naradi. Uroveri vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vys$si.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad puso-
beni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
nafadi s pfihlédnutim na vS8echny €asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je naradi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi jsou nasleduijici piktogramy:

&
©

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zptsobeni
Urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

PFi praci s timto naradim pouzivejte ochranné
bryle.

PFi praci se zafizenim pouzivejte ochranu
sluchu.

PFi praci s timto naradim pouzivejte ochranné
rukavice.

Zafizeni nevystavujte desti nebo prostredi
s vysokou vihkosti.

@

DalSi bezpe€nostni pokyny pro akumulatory a nabijecky

Akumulatory

¢ Akumulator nikdy nerozebirejte.

¢ Zabrarite kontaktu akumulatoru s vodou.

+ Nevystavujte akumulatory nadmérné teploté.

¢ Neskladujte akumulatory na mistech, kde muze
teplota prfesahnout 40 °C.

¢ Akumulatory nabijejte pouze pfi teplotach v rozsa-
hu od 10 °C do 40 °C.

+ Nabijeni provadéjte pouze nabije¢kou dodanou
s nafadim.

¢  Prilikvidaci akumulator( se fidte pokyny uvedeny-
mi v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostiedi®.

¢ Neposkozujte a nedeformujte akumulator propich-
nutim nebo narazem, protoze hrozi riziko zranéni
a pozaru.

¢ Poskozené akumulatory nenabijejte.

Nabijecky

Varovani! Va$e nabijecka je uréena pro provoz pouze

pod jednim napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti

v elektrické siti odpovida napéti, které je uvedeno na

vykonovém §titku vyrobku.

¢  Pouzivejte nabije¢ku Black & Decker pouze k nabi-
jeni akumulatoru, ktery byl dodan s naradim. Jiné
baterie mohou prasknout, zpUsobit poranéni nebo
dalsi §kody.

+ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni uréeny.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Black &
Decker, aby bylo zabranéno moznym riziktim.

¢  Zabrarite kontaktu nabijec¢ky s vodou.

Nesnazte se nabijeCku demontovat.

Nepokousejte se proniknout do nabijecky.

> &

Na nabije¢ce mlzete nalézt nasledujici symboly:

Tato nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemfovaciho vodi-
Ce. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti, které je uvedeno na
vykonoveém §titku vyrobku. Nikdy se nepokou-
Sejte nahradit nabije€ku pfimym pfipojenim
k zasuvce elektrického proudu.

Tato nabije¢ka neni uréena pro venkovni
pouziti.

5
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PFed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Nabijeni provadéjte pouze pfi teplotach v roz-
sahu od 10 do 40 °C.



Elektricka bezpeénost

Tato nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemfovaciho vodi-
Ce. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti, které je uvedeno na
vykonovém $titku vyrobku. Nikdy se nepokou-
Sejte nahradit nabijeCku pfimym pfipojenim
k zasuvce elektrického proudu.

Prehled

Spina¢ na pfedni rukojeti
Spoust

Pojistné tlacitko
Ventilaéni Stérbiny
Ochranny kryt
Akumulator

Pouzdro Cepele

Obr. A

8. Nabijecka
9. Indikator nabijeni
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Sestaveni
Varovani! Pfed sestavim vyjméte z naradi akumulator.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru (obr. B)

¢  Chcete-li akumulator (6) nasadit, srovnejte jej
s mistem jeho uloZeni na nafadi. Zasurite akumula-
tor do naradi a zatlacte na néj tak, aby doslo k jeho
fadnému usazeni.

¢ Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko (10) a soucasné jej z naradi vysurite ven.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

Varovani! Akumulator nenabijejte, klesne-li okolni
teplota pod 4 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena
teplota prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet akumulatory,
pokud teplota ¢lanku klesne pod pfiblizné 0 °C, nebo
piekro¢i 60 °C. Akumulatory Ize ponechat v nabijecce
a nabijeni bude automaticky spusténo poté, co teplota
¢€lankd dosahne povoleného rozsahu.

¢  Pripojte nabijecku (8) k siti a zapnéte ji.

¢ Do nabijecky vlozte akumulator (6). Ujistéte se, zda

je baterie v nabije¢ce (8) fadné usazena.

Indikator nabijeni (9) bude nepretrzité blikat (pomalu).
Nabijeni bude ukon&eno, jakmile zaéne indikator nabije-
ni (9) nepferusované svitit. Akumulator mtze byt pone-
chan v nabijecce se svitici diodou neomezené dlouhou
dobu. Svitici dioda za¢ne nékdy blikat (nabijeni), kdyz
nabijecka za¢ne baterii ob&as dobijet. Indikator nabijeni
(9) bude svitit tak dlouho, jak dlouho bude akumulator
vloZen do nabijecky, ktera je pfipojena k elektrické siti.

+  Nabijte vybité akumulatory do 1 tydne. Provozni
zivotnost akumulatoru bude znaéné zkracena, je-li
skladovan ve vybitém stavu.

Indikatory nabijeni

Detekuje-li nabijecka u baterie problém, indikator na-

bijeni (9) za¢ne rychle blikat. Postupujte nasledovné:

+  Akumulator (6) z nabijecky vyjméte a opét jej vioZte
zpét.

+ Bude-li kontrolka nabijeni ¢ervené blikat stale
stejné rychle, pouzijte jiny akumulator, abyste se
ujistili, zda nabijecka pracuje spravné.

¢ Probiha-li nabijeni jiného akumulatoru spravné, pl-
vodni akumulator je poSkozen a mél by byt vracen
autorizovanému servisu, kde bude zajisténa jeho
recyklace.

+  Je-li pfi pouziti jiného akumulatoru indikace stejna
jako u puvodniho, svéfte kontrolu a testovani nabi-
jecky autorizovanému servisu.

Poznamka: Zkouska, ktera urci, zda je akumulator

poskozen, muZe trvat az 15 minut. Je-li akumulator pfilis

horky nebo pfili§ studeny, dioda bude stfidavé pomalu
arychle blikat, stfidavé jedno bliknuti kazdou rychlosti.

Zapnuti a vypnuti (obr. C)

Z bezpecnostnich divodu je toto nafadi vybaveno
systémem dvojitého spinani. Tento systém chrani pfed
neumysinym spusténim naradi a umoZiuje chod naradi
pouze pokud je drzeno obéma rukama.

Zapnuti

+  Stlacte spina¢ na pfedni rukojeti (1).

+  Stisknéte pojistné tlacitko (3) a soucasné stisknéte
spoust (2).

+  Pojistné tlagitko uvolnéte.

Vypnuti

¢ Uvolnéte stisk spousté (2) nebo spinace na predni
rukojeti (1).

Varovani! Nikdy se nepokousejte zajistit hlavni spina¢

v poloze zapnuto.

Rady pro optimalni pouziti

+ Nafadi mirné naklorite (az 15° vzhledem k linii fezu)
tak, aby hroty ¢epele sméfovaly mirné smérem
k Zivému plotu (obr. D1). Tim se dosahne vyssi
uéinnosti fezani.

¢  Zacnéte sefezavanim vrchni &asti Zivého plotu.
Drzte nafadi v poZzadovaném uhlu a stabilné jim
pohybuijte v roviné fezu (obr. D2). Oboustranna ¢epel
vam umozfiuje provadét fez v kterémkoliv sméru.

¢+ Kdosazeni velmi pfesného fezu napnéte po celé
délce zivého kefe v pozadované vysce provazek.
Provazek (11) pouZzijte jako voditko a fez provadéjte
tésné nad nim (obr. D2).

¢ Zcela plochych stran dosahnete provedenim fezu
smérem ze zdola nahoru ve sméru rustu (obr. D3).
Mladé vyhonky se pfi fezu smérem doll vychyluji
smérem ven, a tak vznikaji v zivém plotu pfi Fezu
prohlubné.



+ Davejte pozor, abyste nezachytili za cizi predmét.
Zvlasté se vyvarujte zachyceni tvrdych pfedméta,
jako jsou kovové draty a zabradli, mohlo by tak dojit
k poskozeni ¢epele (obr. D4).

¢+ Cepele pravidelné mazte.

¢  Zvazte, zda by nebylo s ohledem na zvy$eni doby
chodu tohoto nafadi vhodné zakoupit ndhradni aku-
mulator. Katalogové ¢islo akumulatoru naleznete v
nize uvedené tabulce s technickymi udaji.

Udrzba
Vas$e nafadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Radna péde o zafizeni a jeho pravidelné
cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Vase nabijecka nevyzaduje Zadnou Udrzbu mimo
pravidelné cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte

z naradi akumulator. Pfed ¢iSténim nabijeCku odpojte

od sité.

+  Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartaéem nebo suchym hadfikem.

¢+ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. NepouzZivejte Zadné abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo rozpoustédla.

¢+ Pokazdém pouziti peclivé ocistéte Cepele. Po Cis-
téni naneste na ¢epele olejovy film, aby nerezavély.

+  Vétraci otvory nafadi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartaéem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi
——

Jednoho dne zjistite, Ze vyrobek Black & Decker mu-
site vymeénit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto
pfipadé myslete na ochranu zivotniho prostfedi a ne-
vyhazujte jej do doméaciho odpadu. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.

TFidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyho-
zen do béZzného domaciho odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opé-
%@ tovné vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materialt. Opétovné pouZiti recyklovanych
materidli pomaha chranit Zivotni prostredi
pred znec€isténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadu, recyklaéni stanice nebo prodejny
vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonéeni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizo-
vanému zastupci servisu Black & Decker, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu Black & Dec-
ker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisU Black & Decker a podrobnosti o poprodej-
nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat
E opakované nabijet. Po ukonéeni provozni
zivotnosti likvidujte akumulatory tak, aby ne-

— doslo k ohrozeni zivotniho prostfedi:

+  Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k plnému
vybiti akumulatoru a potom jej vyjméte z naradi.

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon Ize recyk-
lovat. Odevzdejte je v autorizovaném servisu nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni zivotniho
prostredi.

Technické udaje

GTC610L (H1)
Napajeci napéti vV 18
Rychlost kmitu nozd
(naprazdno) min' 1400
Délka noze cm 50
Rozestup nozl mm 16
Doba zabrzdéni ¢epele s <05
Hmotnost (bez baterie) kg 2,2
Akumulator A1518L
Napéti v 18
Kapacita Ah 15
Hmotnost kg 0,45
Typ baterie Li-lon
Nabijecka 9053954*
Napéjeci napéti vV 230
Vystupni napéti v 18
Proud A 19
PFiblizna doba nabijeni h 1
Hmotnost kg 0,5

Hodnota akustického tlaku méfena dle normy
EN60745:
Akusticky tlak (L ,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 95 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Zaruceny akusticky vykon (L,,,) 98 dB(A)

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 1,1 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?



Prohlaseni o shodé

SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
NARIZENI TYKAJICI SE VNEJSIHO HLUKU

GTC610L

Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto
produkty popisované v technickych udajich splnuji
pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-15

2000/14/EC, Nuzky na zivé ploty 1400 min™, Pfiloha

\Y%
L, (méFeny akusticky vykon) 95 dB(A), odchylka (K)
3 dB(A)
L, (zaruceny akusticky vykon) 98 dB(A), odchylka
(K) 3 dB(A)

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. Chcete-li ziskat dalsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost Black & Decker na
nasledujici adrese nebo na adreséach, které jsou
uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastou-
peni spole¢nosti Black & Decker.

K‘ ?‘ i ;; Kevin Hewitt

Viceprezident pro spotfebitelskou techniku
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

16/02/2011

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker divéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve v8ech ¢lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prubéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dild, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

«  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Uc¢ely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

*  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

*  Vyrobek nebyl pos§kozen cizim zavinénim.

* Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami neZ pracovniky znackového servisu
Black & Decker.

Pfi uplatfiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky Black & Decker se dozvite na pfislu§né
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servist Black & Decker

a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek Black & Decker. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znac¢ce Black & Decker a 0 nasem
vyrobnim programu ziskate na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Turkova 5

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261009 772

Fax: 00420261009 784

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

2st00148841 - 24-03-2011

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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/4 BLAGKS.
DECKER: GTC610L

TYP.
H1

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15503 www.2helpU.com 18-01-11
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, L . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
. s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Tirkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitdas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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